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1. JOHDANTO
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* BH pa., NH nif., pi., hitp., huf.


file:///C:/Users/DGC/Dropbox/H%20Heprea%20Aramea/H9%20Verbitaulukot/h9.docx
https://gen.fi/h9.html
file:///C:/Users/DGC/Dropbox/H%20HEPREA%20ARAMEA/H9%20VERBITAULUKOT/H9%2008%20CHET/h9-8.docx
https://gen.fi/h9-8.html
file:///C:/Users/DGC/Dropbox/H%20HEPREA%20ARAMEA/H9%20VERBITAULUKOT/H9%2008%20CHET/H9%2003%20CHET-GIMEL/h9-8g.docx
https://gen.fi/h9-8g.html
h9-8gg.docx
https://gen.fi/h9-8gg.html
../../../H2%20SANAT/08%20CHET/03%20CHET-GIMEL/h2-8gg.docx
https://gen.fi/h2-8gg.html
file:///C:/Users/DGC/Dropbox/H%20HEPREA%20ARAMEA/H5%20VERBIOPPI/H51%20PA/H51P/h51p-22.docx
https://gen.fi/h51p-22.html
file:///C:/Users/DGC/Dropbox/H%20HEPREA%20ARAMEA/H5%20VERBIOPPI/H51%20PA/H51i/H51i%20HEIKKO/h51i-22.docx
https://gen.fi/h51i-22.html
https://hebrew-academy.org.il/לוחות-נטיית-הפועל/?action=netiot&shoresh=חגג&binyan=0
https://haktuvim.co.il/en/study/Gen.1

H9 2T chagag (HEPREA VERBITAULUKOT) Juha Muukkonen, www.gen.fi

(2Moos5_1)
199 DR 1N 1IIR) AWh IR 0R)
RIAWIION T MR 1D
72712 07 RN Y DR MY

« chagag-juuri (kaantyd, pyorid) antaa kolme nakokulmaa juhlan viettdmiseen:
« 1. k&dantyminen kohti pyhiinvaellusjuhlan kohdetta eli Jerusalemia,
se on katseen kaantdminen kohti Herraa Jeesusta Kristusta

« 2. vuosittain toistuva eli "pyo6riva™ juhla
« 3. juhlakulkueessa ja juhlassa py6rahdellen tanssiminen

Imaw an 1R an

interj. Hyvaa juhlapaivaa! "lloista juhlaa!"

vrt. HQDD fem. perhe-, suku-, ystava- tai tyopaikkajuhla

2. PA. AT CHAGAG BH viettaa pyhiinvaellusjuhlaa, juhlia

2.1 PA. JOHDANTO, INF. JA PARTIS.

AT ANTIANDY AT 2290 230212302
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pa. trans. & intr. BH
« 1. viettdd pyhiinvaellusjuhlaa, tanssia juhlakulkueessa, to celebrate,
dance in procession, festum [&] celebrare [a] (2. Moos. 5:1)
« 2. kieppua, hoiperrella, hoippua (kuin juopunut),
to stagger (as when drunk), reel, titubare [a] (Ps. 107:27)
* 3. NH viettda kansallista juhlaa, juhlia

* BH pa. yl. heikko taivutus
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2.2 PA. PERF., IMPF./FUT. JA IMPERAT.

* pa. perf. 3. pers. vain vahva

* NH pa. impf./fut. sekd vahva (pref. | & pref. Il) ett4 onton verbin kaltainen
heikko taivutus
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